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Dékujeme, Ze jste zakoupili vyrobek spole¢nosti Panasonic.

Pred zahajenim pouzivani jednotky si peclivé prectéte tento navod k pouziti a uchovejte jej k pozdéj§imu nahlédnuti.

Navod k instalaci je pfilozen.
Vyrobni €islo a rok vyroby naleznete na typovém stitku.
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Pfed pouZitim zajistéte, aby byl systém spravné instalovan autorizovanym
prodejcem v souladu s uvedenymi pokyny.

* Tento ndvod k pouZiti popisuje zplisob provozu systému s vnitini a venkovni jednotkou.

* Popis provozu dal3ich vyrobkd, jako je radiator, externi oviadani teploty, systém podlahového topeni a vnitini jednotka Multi
Split, najdete v navodech k pouziti jednotlivych vyrobku.

* Urcité funkce popisované v tomto navodu nemusi byt pouZiteIné pro vas systém.

* Pouzivejte vodu, ktera vyhovuje evropské normé pro kvalitu vody 98/83 ES. Zivotnost jednotky zasobniku se zkracuje, pokud se
pouzije podzemni voda (véetné pramenité vody a studnicni vody).

* Jednotka zasobniku se nesmi pouzivat s vodou z vodovodu, ktera obsahuje necistoty, jako je sl kyselina a jiné necistoty, které
mohou zpusobit korozi nadrze a jeji soucasti.

« Dal$i informace si vyzadejte od svého nejbliz§iho autorizovaného prodejce.

Prehled systému

Vnitfni
jednotka
Multi Split

Délkovy ovladaé Radiator

% Solami panel : Sprcha

Jednotka

N fancoil
Vnitfni jednotka
(zasobnik)
Predni Deska ﬁ / 2 i\ Podlahové
Venkovni jednotka tepelného k Dk ; Wytapen

Cerpadla Multi Split

[

Poznamka:

Otevreni dolni Predni Desky se nedoporucuje.
(vyhrazeno k pouZiti autorizovanym obchodnikem/specialistou)

Napéjeni

Obrazky v tomto navodu jsou pouze ilustrativni @ nemusi odpovidat skuteénému provedeni.
V z&jmu zlepSovani si vyhrazujeme pravo zmén.

Provozni podminky

TOPENI (ZASOBNIK) TOPENI{ (OKRUH)
Teplota vody na vystupu (°C) e 2
(in. / Max) 165 20/55
Venkovni teplota (°C) -15/35
(Min. / Max.) 15/ 46% -15/35

Pokud venkovni teplota prekroci rozsah uvedeny v tabulce, vykon topeni vyrazné poklesne a ¢innost venkovni jednotky muze byt

zastavena z dlivodu jeji ochrany.

Jednotka se spusti automaticky, jestlize se venkovni teplota vrati do povoleného rozsahu.

*'Nad 45 °C (Jina vnitini jednotka béZela v rezimu topeni za teploty prostiedi pod -5 °C) nebo 55 °C (Jednotka vzduch-voda
zapnuta pouze pii vSech teplotach prostfedi nebo jina vnitini jednotka béZela v rezimu topeni za teploty prostfedi nad -5 °C) je
mozné pouze pfi provozu zalozniho topeni.

*2Nad 45 °C (Jina vnitini jednotka béZela v rezimu topeni za teploty prostiedi pod -5 °C) je mozné pouze pfi provozu zalozniho
topeni.

*3 Za rezimu rekuperace tepla se muZze teplota vnéj$iho prostfedi pohybovat od -15 °C do 46 °C.
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Bezpecénostni upozornéni

V zajmu prevence poranéni uzivatele, dalSich
osob a Skod na majetku respektuijte nize
uvedené:

Nespravné pouziti v disledku nerespektovani

nize uvedenych pokyn( mize zplsobit rizné
zavazné poranéni nebo Skodu na majetku:
Tyto spotfebice nejsou ureny k tomu, aby
byly pfistupné béznymi uzivateli.

Upozornéni
na

r r b xr
gfg VAROVANI | (b
tézkého
poranéni.

Upozornéni
na

nebezpeci
A POZOR poranéni
nebo Skody
na majetku.

Pokyny, které je nutno respektovat, jsou
oznaceny nasledujicimi symboly:

Tento symbol oznacuje
ZAKAZ.
0 9 Tento symbol oznaduje
5 3 POVINNOST.
B
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/N VAROVANI

0 Toto zafizeni smi pouzivat pouze

osoby od 8 let véku vySe a osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nezkuené a neznalé osoby pouze
pod dohledem nebo po zaskoleni

v bezpe€ném pouzivani a s
pochopenim souvisejicich nebezpedi.
Déti si se zafizenim nesmi hrat. Déti
bez dozoru nesmi provadét Cisténi a
uZivatelskou udrzbu.

Zalezitosti tykajici se instalace,
oprav, rozebrani, demontaze nebo
pfemisténi zafizeni konzultujte s
autorizovanym prodejcem nebo
odbornikem. Nespravné provedena
instalace mivéa za nasledek unik vody
Ci chladiva, uraz elektrickym proudem
nebo pozar.

Konzultujte s autorizovanym
prodejcem nebo specialistou pouziti
konkrétniho typu chladiva. PouZiti
jiného nez predepsaného typu
chladiva muze vést k poskozeni,
protrzeni, poranéni atd.

NepouZivejte jiné prostfedky k

® urychleni odmrazovéani nebo k ¢iténi,
nez jsou doporucena vyrobcem.
Jakakoli nevhodna metoda nebo
pouziti nekompatibilniho materialu
mUze zpUsobit pokozeni vyrobku,
pozar a vazné zranéni.

Zafizeni neinstalujte do potencialné
vybusné nebo hoflavé atmosféry.
Nerespektovani muze vést k pozaru.




O

Nevkladejte prsty ani jiné
pfedméty do vnitfni nebo
venkovni jednotky vzduch-
voda, protoZe rotujici ¢asti
mohou zpUsobit zranéni.

Nedotykejte se vnitini ani venkovni
jednotky béhem bourky, hrozi zasah

elektrickym proudem.

Na zafizeni nesedejte a
nestoupejte, hrozi pad.

Vnitini jednotku neinstalujte
venku. Je uréena pouze pro
instalaci uvniti budovy.

O

NepouZivejte upraveny

kabel, napojeny kabel, @
prodluzovaci kabel

ani kabel nevyhovujici

specifikaci; hrozi
prehfati a pozar.

Aby nedoslo k prehrati, pozaru nebo

zasahu elektrickym proudem:

*Nepfipojujte zafizeni do stejné
zasuvky s dalSimi zafizenimi.

*Nesahejte na zafizeni vinkyma
rukama.

+ PFili$ neohybejte napajeci kabel.

®

V pfipadé poSkozeni napajeciho
kabelu jej musi vyménit vyrobce,
zastupce servisu nebo podobné
kvalifikované osoba.

Tato jednotka je vybavena

proudovym chrani¢em/ochrannym
jisticem (RCCB/ELCB). Pozadejte
autorizovaného prodejce, aby €innost
RCCBJ/ELCB pravidelné kontroloval,
zejména po instalaci, pfi prohlidkach
a Udrzbé. Porucha RCCB/ELCB muze
zpUsobit Uraz elektrickym proudem
nebo pozar.

Doporucujeme na misté nainstalovat
doplikovy proudovy chrani¢, aby
nemohlo dojit k Urazu elektrickym
proudem a/nebo pozaru.

Pfed manipulaci s konektory je tfeba
odpojit veSkeré napajeci okruhy.

Zjistite-li abnormalini chovani/poruchu

zafizeni, pfestarite je pouzivat a

odpojte zdroj napéjeni.

(Riziko koufe/pozaru/zasahu

elektrickym proudem)

Priklady abnormalnich chovani/

poruchy

+RCCB/ELCB ¢asto odpojuje
napajeni.

+ Je citit pach spaleniny.

+ Objevuje se abnormalini hluk nebo
vibrace.

+Z vnitfni jednotky unika horkd voda.

Neprodlené poZadejte mistniho

prodejce o provedeni udrzby nebo

opravy.

Pfi prohlidkach nebo udrzbé se
doporucuje pouzivat rukavice.

V z&jmu ochrany pfed zdsahem
elektrickym proudem a poZarem musi
byt toto zafizeni uzemnéno.

L
G

Zabrante Urazu elektrickym proudem

vypnutim napajeni:

-Pred ¢iSténim nebo provadénim
Udrzby,

-Nebude-li zafizeni deli dobu
pouzivano.

Toto zafizeni je vicetucelové. Abyste
zabranili Urazu elektrickym proudem,
popaleni a/nebo vaznému Urazu,
vypnéte vzdy pfed manipulaci s
konektory vSechny napéjeci okruhy.

Bezpecnostni upozornéni H
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Bezpecénostni upozornéni

/N POZOR

Vnitini a venkovni jednotka

O

Vnitfni jednotku nemyjte vodou,
benzinem, fedidlem, piskem na
nadobi, aby nedoslo k poskozeni
nebo korozi.

Jednotku neinstalujte v blizkosti
hoflavych latek ani v koupelné.
Jinak by mohlo dojit k Urazu

elektrickym proudem a/nebo pozaru.
Nesahejte na ostra hlinikova
Zebra, hrozi poranéni.

Béhem sterilizace systém

nepouzivejte, abyste se neopafili
horkou vodu nebo aby nebyla
prehiata voda ve sprse.
Nedemontujte jednotku za ucelem
Cisténi, aby nedo3lo k poranéni.

Pi CiSténi jednotky si nestoupejte na
nestabilni lavici, aby nedoSlo k
poranéni.

Na jednotku neumistujte vazu nebo
nadobu s vodou. Voda mdze vniknout
do jednotky a poSkodit izolaci. Mohlo
by dojit k Urazu elektrickym proudem.

Zabrarfite nechténému Uniku vody tim,
Ze zajistite, aby drenaZni potrubi bylo:
-spravneé pfipojené,

-mimo okapy a nadoby nebo
-neponofené do vody.

Po dlouhodobém pouzivani nebo
pouZzivani s hoflavym zafizenim
pravidelné vétrejte pokoj.

Po dlouhodobé odstavce zkontroluijte,
Ze neni instalacni stojan poSkozeny,
aby nedoslo k padu pfistroje.

Dalkovy ovladaé¢

NenavihCujte dalkovy ovladac.
Jinak hrozi z&sah elektrickym
proudem nebo pozar.

Nemackejte tlacitka na dalkovém
ovladadi tvrdymi a ostrymi pfedméty.
Jinak hrozi poSkozeni zafizeni.
Nemyjte dalkovy ovladat vodou,
benzinem, fedidlem, rozpoustédlem
ani brousicim praskem.
Neprovadéjte prohlidky a Gdrzbu
dalkového ovladace sami. Konzultujte
autorizovaného prodejce, aby se
pfedeslo poranéni pfi nespravném
ovladani.




/N VAROVANI

/A

Tento spotiebiC je napinén R32
(slaby zpomalovac hofeni).
Pokud dojde k uniku chladiciho
média a jeho vystaveni vnéj§imu
zdroji vzniceni, milze dojit k
pozaru.

Vnitfni a venkovni jednotka

®

Zafizeni je nutné montovat a/nebo
provozovat na dobfe vétraném
misté o vnitini ploge plidorysu

Vvetsi nez Amin (m?) a chréanit

pfed zdroji vznicenti, jako jsou
teplo/jiskry/otevieny ohefi nebo
nebezpecnymi plochami, jako jsou
plynové spotfebice, plynové vafice,
sitové pfivodni systémy plynu nebo
elektrické spotfebice pro vareni atd.
(Hodnoty Amin (m?) viz tabulka v
montaZnim navodu)

Davejte pozor, protoze chladivo
nemusi mit zadny zapach, doporucuje
se zajistit, aby byly pfitomny vhodné
detektory hoflavého chladiva, které
mohou varovat pfed Unikem.

Udrzujte pozadované vétraci otvory
nezakryté.

SpotfebiC pod tlakem nepropichujte
ani nespalujte. Nevystavuijte spotfebic
nadmérnému teplu, plamendm ani
jinych zdrojdm vzniceni. Jinak mize
dojit k vybuchu a zranéni nebo umrti.

BezpecCnostni opatreni tykajici

se pouzivani chladiva R32

Zakladni instalaCni pracovni postupy jsou
stejné jako u modelli s konvenénimi chladivy
(R410A, R22).

&

ProtoZe je pracovni tlak vy$Si nez

ten u modell s chladivem R22,

jsou néktereé trubky a instalatni a
servisni nastroje specialni. ZvIasté pfi
vyméné modelu s chladivem R22 za
novy model s chladivem R32, vzdy
vymérite konvenéni trubky a pfirubové
matice na vnéjSi strané jednotky za
potrubi a pfirubové matice R32 a
R410A.

U R32 a R410A je mozné pouZzit
stejnou prirubovou matici na vngjsi
strané jednotky.

Smés rliznych chladiv v systému je
zakazana. Modely, které pouZivaji
chladivo R32 a R410A, maji rozdilny
prlimér zavitu piniciho hrdla, aby se
zabranilo chybam pfi pinéni chladiva
R22 a z dilvodu bezpecnosti.

Proto to pfedem zkontrolujte.
[Prlimér zavitu plniciho hrdla pro R32
a R410A je 1/2 palce.]

Vzdy musite zajistit, aby se do potrubi

nedostaly cizi latky (olej, voda atd.).

Také pfi ukladani potrubi bezpetné

utésnéte otvor otfenim, lepenim,

atd. (manipulace s R32 je podobna

R410A.)

*Provoz, udrzbu, opravy a ukladani
chladiva by méli provadét vyskoleni
a certifikovani pracovnici na
pouzivani hoflavych chladiv a
podle doporuceni vyrobce. Jakykoli
pracovnik provadgjici obsluhu,
Udrzbu nebo servis systému nebo
souvisejicich Casti zafizeni by mél
byt Skolen a certifikovan.

(]
N

Bezpecnostni upozornéni
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BezpeCnostni upozorneéni

« Z&4dn4 East chladiciho okruhu
(vyparniky, chladi¢e vzduchu, AHU,
kondenzatory nebo kapalinové
pijimaCe) nebo potrubi by neméla
byt umisténa v blizkosti zdrojl tepla,
otevieného plamene, zapnutého
plynového spotfebice nebo
zapnutého elektrického ohfivace.

+ UZivatel/majitel nebo jejich
zplnomocnény zastupce musi
pravidelné kontrolovat poplachy,
mechanickou ventilaci a detektory
nejméné jednou rocné, pokud to
vyZaduji vnitrostatni pfedpisy, aby se
zajistila jejich spravné funkce.

*Musi se vést denik. Vysledky
téchto kontrol se zaznamenaji do
kontrolniho zaznamu.

*V/ pfipadé vétréni v obyvanych
prostorech je nutno zkontrolovat, zda
je funkeni.

+ Pfed uvedenim nového chladiciho
systému do provozu musi osoba
odpovédna za uvedeni systému do
provozu zajistit, aby byl vySkoleny
a certifikovany obsluzny personal
instruovan na zakladé navodu k
obsluze systému, dohledu, provozu
a udrzbé chladiciho systému, stejné
jako bezpetnostni opatfeni, ktera
maji byt dodrzovana, a vlastnosti a
zachazeni s pouzitym chladivem.

+ Obecné pozadavky na vyskoleny a
certifikovany personal jsou uvedeny
nize:

a) Znalosti pravnich predpisd a
norem tykajicich se hoflavych
chladiv; a,

b) Podrobné znalosti a dovednosti
pfi manipulaci s hoflavymi
chladivy, osobnim ochrannym
prostfedkem, pfedchazeni uniku
chladiva, manipulaci s lahvemi,
nabijeni, detekci netésnosti,
vyuziti a odstrafiovani; a

¢) Schopnost pochopit a v
praxi uplatnit pozadavky
ve vnitrostatnich pravnich
predpisech a normach; a,

d) Prlibézné absolvovani pravidelné
a odborné pfipravy s cilem
udrZet tuto odbornost.

e) Klimatizacni potrubi v
obsazeném prostoru musi byt
instalovano tak, aby se zabranilo
nahodnému poskozeni pfi
provozu a udrzbé.

f) Je tfeba dbat na to, aby nedoslo
k nadmérnym vibracim nebo
pulzaci chladicich potrubi.

g) Zajistéte, aby ochranna zafizeni,
chladici potrubi a armatury
byly dobfe chranény pfed
nepfiznivymi vlivy na Zivotni
prostiedi (jako napt. nebezpeci
sbéru a namrzani vody v
odtahovych potrubich nebo
nahromadéni neCistot a zbytk(d).

h) RozSifeni a zkraceni potrubi s
dlouhymi tratémi v chladicich
systémech musi byt navrzeno
a instalovano bezpecné
(namontovano a chranéno),
aby se minimalizovala
pravdépodobnost, ze hydraulicky
raz poskodi systém.

i) Ochraiite chladici systém
pfed nahodnym pietrzenim v
disledku pohybu nabytku nebo
rekonstrukci.

j) Pro kontrolu, Ze nedochazi
k netésnostem, musi byt
provedeny zkousky tésnosti v
uzavfenych mistech chladiva.
Zku3ebni metoda musi mit
citlivost 5 gramdl za rok chladiva
nebo Iépe pii tlaku nejméné
0,25nasobku maximainiho
pfipustného tlaku (> 1,04 MPa,
max. 4,15 MPa). Nesmi byt
zjistén zadny unik.




1. Instalace (prostor)

*\/yrobek s hoflavymi chladivy
se musi instalovat v souladu s
minimalni podlahovou plochou
Amin (m?) uvedenou v montaznim
navodu.

*V/ pfipadé provozniho pinéni je
tfeba kvantifikovat, méfit a oznacit
ucinek na naplii chladiva zptisobeny
rliznymi délkami potrubi.

*Musi byt zajiSténo, Ze instalace
potrubi je minimalni. Je tfeba se
vyvarovat pouzivani promacknutého
potrubi a nepovolit prudké ohyby.

*Musi se zajistit, aby bylo
potrubi chranéno pred fyzickym
poskozenim.

*Musi byt v souladu s narodnimi
predpisy pro plynarenstvi, narodnimi
obecnymi pfedpisy a legislativou.
Informuijte pfislu$né organy v
souladu se vSemi platnymi pfedpisy.

*Musi se zajistit, aby byly mechanické
spoje pristupné pro GCely Udrzby.

+V pfipadech, kdy je vyZadovano
mechanické vétrani, musi byt vétraci
otvory chranény pred ucpanim.

+ Pri likvidaci vyrobku postupujte podle
bezpec€nostnich opatieni ¢. 12 a
dodrzujte narodni predpisy.

VZdy se obratte na mistni obecni
UFfady a poZadejte o pokyny pro
spravnou manipulaci.

2. Opravy

2-1. Servisni personal

+ Systém je kontrolovan, pravidelné
sledovan a udrzovan vyskolenymi
a certifikovanymi servisnimi
pracovniky, ktefi jsou zaméstnani
uzivatelem nebo zodpovédnou
osobou.

+ Ovérte, aby byla skute€na napli
chladiciho média v souladu s
velikosti prostoru, ve kterém jsou
instalovany soucasti s obsahem
chladiva.

* Zkontrolujte, Ze néplii chladiva
neunika.

+ Kazda kvalifikovana osoba, ktera
se zabyva praci nebo vnikanim
do okruhu chladiva, by méla mit
stavajici platné osvédceni od
autorizovaného certifikacniho
organu, ktery schvaluje jejich
zplsobilost bezpetné zpracovavat
chladiva v souladu s uznavanou
specifikaci pro hodnoceni.

* Opravy se provadi pouze podle
doporu€eni vyrobce zafizeni. Udrzba
a opravy, které vyZaduji pomoc
jiného odborného personalu, se
provadéji pod dohledem osoby,
ktera je zplsobila pouzivat horlavé
chladivo.

+Opravy se provadi pouze podle
pokynU vyrobce.

Bezpecnostni upozornéni E
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2-2. Préce

+ Pfed zahajenim prace na systémech
obsahujicich hoflavé chladivo jsou
nezbytné bezpecnostni kontroly, aby
se minimalizovalo riziko vzniceni.
Pfi opravach chladiciho systému
je tfeba pfed provedenim prace na
systému dodrzovat bezpecnostni
opatfeni 2-2 az 2-8.

*Prace se provadéji fizenym
postupem, aby se minimalizovalo
nebezpecCi pfitomnosti hoflavého
plynu nebo vyparl béhem prace.

+V8ichni pracovnici udrzby a ostatni
pracovnici v mistni oblasti jsou
pouceni a kontrolovani s ohledem na
povahu provadéné prace.

*Nepouzivejte ve stisnénych
prostorech. Vzdy budte dostatecné
vzdaleni od zdroje, nejméné 2
metry bezpe¢né vzdalenosti, nebo
v z6né volného prostoru o poloméru
nejméné 2 metry.

*Pouzivejte vhodné ochranné
prostredky, v€etné ochrany
dychacich organ podle toho, jak
vyZaduji konkrétni podminky.

+ Uchovéavejte mimo vSechny zdroje
zapaleni a horké kovové povrchy.

2-3. Kontrola pfitomnosti chladiv

+ Oblast musi byt pfed a béhem prace
zkontrolovana vhodnym detektorem
chladiva, aby byl technik varovan na
potencialné hoflavé ovzdusi.

+ Ujistéte se, Ze zafizeni pro detekci
unikd je vhodné pro pouziti s
hoflavymi chladivy, tj. nejiskfivé,
dostate¢né utésnéné nebo jiskrové
bezpecné.

*V/ pfipad@ uniku/rozliti okamzZité
odvétravejte plochu a udrzujte se
proti vétru a daleko od Uniku/rozliti.

+V pfipadé uniku/rozliti informuijte
osoby po vétru Uniku/rozliti a izolujte
nebezpecnou oblast a udrzujte
nepovolané osoby stranou.

2-4. Pfitomnost hasiciho pfistroje

+Pokud se ma provadét jakakoli prace
na horkém povrchu s chladicim
zafizenim nebo s pfisluSnymi dily,
musi byt k dispozici vhodné hasici
zafizeni.

*Nechte suchy praskovy nebo CO,
hasici pfistroj v blizkosti plnici
oblasti.




2-5. Zadné zdroje vzniceni

+Zadné osoba, ktera provadi praci na
chladicim systému, ktera zahrnuje
odkryti jakéhokoli potrubi, které
obsahuje nebo obsahovalo hoflavé
chladivo, nesmi pouzivat jakékoli
zdroje vzniceni takovym zpUsobem,
7e mlze vést k nebezpeti pozaru
nebo vybuchu. Béhem prace se
nesmi kouit.

*\eSkeré zdroje zapaleni, véetné
koufeni cigaret, by mély byt
dostatené daleko od mista
instalace, opravy, odstrafiovani
a likvidace, pfi kterych mlize do
okolniho prostfedi unikat hoflavé
chladivo.

+ Pfed zahajenim praci je tfeba
proveéfit oblast kolem zafizeni, aby
se zajistilo, Ze nedochazi k zadnému
nebezpeti spojeném s hoflavymi
latkami nebo nebezpeci vzniceni.

*Musi byt rozmistény tabulky ,Zakaz
koufeni*.

2-6. Vétrany prostor

+ Ujistéte se, Ze je oblast oteviena
nebo Ze je dostatecné vétrana
pfed vniknutim do systému nebo
provadénim jakychkoli praci za
horka.

*Mira ventilace musi pokracovat
v priibéhu doby, kdy je prace
provadéna.

«VV&trani by mélo bezpecné rozptylit
jakékoliv uvolnéné chladivo a
pfednostné ho odvést do atmosféry.

2-7. Kontroly chladiciho zafizeni

+Pokud jsou elektrické soucasti
ménény, musi byt vhodné pro dany
Ucel a pro spravnou specifikaci.

*VZdy je tfeba dodrzovat pokyny
vyrobce pro Udrzbu a servis.

+V/ pfipad@ pochybnosti se poradte s
technickym oddélenim vyrobce.

+V zafizeni pouzivajicich hoflavé
chladiva provadgjte nasledujici
kontroly.

- Skute¢na napli chladiciho média
v souladu s velikosti prostoru, ve
kterém jsou instalovany soucasti s
obsahem chladiva.

-Ventilacni zafizeni a vystupy
funguji adekvatné a nejsou
blokovany.

-Pokud se pouziva nepfimy
chladici okruh, musi se sekundarni
okruh zkontrolovat na pfitomnost
chladiva.

-OznaCeni zafizeni musi byt
i nadale viditelné a Citelné.
Oznaceni a tabulky, které jsou
necCitelné, musi byt opraveny.

- Chladici potrubi nebo
komponenty musi byt instalovany
v takové poloze, ve které je
nepravdépodobné, Ze by byly
vystaveny jakékoli latce, ktera
by mohla korodovat soucasti
obsahujici chladivo, pokud nejsou
konstruovany z materiald, které
jsou neodmyslitelné odolné vaici
korozi nebo jsou fadné chranény
proti korozi.

Bezpecnostni upozornéni E
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2-8. Kontroly elektrickych

prostiedk

+Opravy a udrzba elektrickych
soucasti musi zahrnovat pocatecni
bezpec€nostni kontroly a postupy
kontroly soucasti.

+ PoCatedni kontroly bezpecnosti
zahmuji, nikoli v3ak vylucné,
nasledujici:

-Kondenzétory jsou vybijeny: to
musi byt provedeno bezpenym
zplisobem, aby nedoslo ke vzniku
jisker.

- Pfi pInéni, obnové nebo Cidténi
systému nejsou odkryty Zadné
elektrické souCastky a elektrické
vedeni pod napétim.

-Elektricka vodivost uzemnéni.

*VZdy je tfeba dodrzovat pokyny
vyrobce pro Udrzbu a servis.

+V/ pfipadé pochybnosti se poradte s
technickym oddélenim vyrobce.

+Pokud dojde k poruse, ktera by
mohla ohrozit bezpe€nost, nesmi byt
k okruhu pfipojen z&dny elektricky
zdroj, dokud nebude problém
uspokojivé vyfesen.

+Pokud se porucha neda okamzité
opravit, ale je tfeba pokracovat v
provozu, musi se pouzit odpovidajici
doCasné feSeni.

*Vlastnik zafizeni musi byt
informovan nebo ohla3en, aby byly
vSechny strany nadéle informovany.

3. Opravy utésnénych komponent

* Pii opravach utésnénych dilli musi
byt veSkeré elektrické spotfebice
odpojeny od zafizeni, které byly
zpracovany, pred odstranénim
utésnénych krytd apod.

+Pokud je naprosto nezbytné mit
k dispozici elektrické napajeci
zafizeni béhem Udrzby, musi byt
v nejkritictéj$im bodé umisténa
trvala provozni forma detekce
unikd upozorfiujici na potencialné
nebezpecnou situaci.

* ZvI&$tni pozornost musi
byt vénovana nasledujicim
skuteCnostem, aby se zajistilo, ze
pfi praci na elektrickych soucastech
neni pouzdro zménéno tak, aby
byla ovlivnéna urovei ochrany.
To zahrnuje poskozeni kabeld,
nadmérny pocet pfipojeni, svorky,
které nejsou vyrobeny podle
originaini specifikace, poskozeni
tésnéni, nespravna montaz
kabelovych svazkil atd.

* Ujistéte se, Ze je pfistroj bezpetné
pfipevnén.

* Zajistéte, aby tésnéni nebo tésnici
materialy nebyly degradovany
tak, aby jiz nepdsobily za icelem
zabranéni pronikani hoflavych
atmosfér.

+Nahradni dily musi byt v souladu se
specifikacemi vyrobce.

POZNAMKA: Pouziti silikonového

tésniciho prostfedku mlize znemoznit

Gcinnost nékterych typl zafizeni pro

detekci Unikd.

Jiskrové bezpe€né soucasti nemusi

byt pfed provadénim praci izolovany.




4. Opravy jiskrové bezpeCnych

soucasti

*Nepouzivejte zadné trvalé indukéni
nebo kapacitni zatéze na okruhu,
aniz byste se ujistili, ze to nepfekroci
povolené napéti a proud povoleny
pro pouzité zafizeni.

+ Jiskrové bezpe€né soucasti jsou
jediné typy, na kterych Ize pracovat v
pfitomnosti hoflavé atmosféry.

« ZkuSebni zafizeni musi mit spravné
jmenovité zatizeni.

*Vlyménujte soucasti pouze dily
specifikovanymi vyrobcem.
Nespecifikované ¢asti vyrobce
mohou zpdsobit vzniceni chladiva v
atmosfére v pfipadé netésnosti.

5. Kabelaz

* Zkontrolujte, zda neni kabelaz
vystavena opotfebeni, korozi,
nadmérnému tlaku, vibracim, ostrym
hranam nebo jinym nepfiznivym
ucinkdim Zivotniho prostredi.

+ Kontrola rovnéz musi zohlednit
Ucinky starnuti nebo kontinualni
vibrace ze zdroji, jako jsou
kompresory nebo ventilatory.

6. Detekce horlavych chladiv

+Za zadnych okolnosti nesméji byt
pii vyhledavani nebo detekci uniku
chladiva pouZity potenciélni zdroje
vzniceni.

*Nesmi byt pouzivan halogenidovy
hofak (nebo jiny detektor pouzivajici
otevieny plamen).

7. Nasledujici metody detekce
unik( se povazuji za prijatelné
pro vSechny systémy chladiva

+B&hem pouzivani detekéniho
zafizeni s citlivosti 5 gram{
chladiciho prostfedku nebo Iépe
pod tlakem nejméné 0,25nasobku
maximalniho pfipustného tlaku
(> 1,04 MPa, max. 4,15 MPa),
napfiklad univerzainiho detektoru, se
nesmi objevit z&dné netésnosti.

+ Elektronické detektory Uniku mohou
byt pouzity k detekci hoflavych
chladiv, ale citlivost nemusi byt
adekvatni nebo miize vyZadovat
opétovnou kalibraci.

(Detekeni zafizeni musi byt
kalibrovano v prostredi bez
chladiva.)

+ Ujistéte se, Ze detektor neni
potenciélnim zdrojem zapéleni a je
vhodny pro pouZité chladivo.

« Zafizeni pro zjiStovani netésnosti
se nastavi na procentni podil LFL
chladiva a musi byt kalibrovano
na pouzité chladivo a pfislusné
procento plynu (maximalné 25 %) je
ovéreno.

+ Tekutiny pro detekci Uniku jsou
také vhodné pro pouziti s vétSinou
chladiv, napfiklad bublinovou
metodou a latkami pro fluorescenéni
metody. Je tfeba se vyvarovat
pouZiti detergentll obsahujicich
chlér, protoze chlér miize reagovat
s chladivem a korodovat médéné
trubky.

* Pfi podezieni na Unik je tfeba
vSechny oteviené plameny odstranit/
zhasnout.

+Pokud dojde k Uniku chladiva, ktery
vyZaduje tvrdé péjeni, musi byt
veskeré chladice z tohoto systému
odebrano nebo izolovano (pomoci
uzaviracich ventild) v Casti systému,
ktery je vzdaleny od netésnosti.

Pfi odstrariovani chladiva je nutno
dodrzet bezpec€nostni opatfeni €. 8.
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8. Odstranéni a evakuace

+ Pfi otvirani okruhu chladiva pro
opravy — nebo pro jiny ucel -
pouZijte konvencni postupy. Je
v8ak dlileZité dodrZovat osvéddené
postupy, protoze je tfeba vzit
v Uvahu hoflavost. Dodrzujte
nasledujici postup: vyjméte chladivo
-> vyCistéte obvod inertnim plynem
-> vyprazdnéte -> proplachnéte
inertnim plynem -> otevfete okruh
fezanim nebo pajeni.

+Naplii chladiva musi byt zachycena
do sprévnych Iahvi.

+ Systém musi byt vyCistén pomoci
OFN, aby byl spotfebi¢ bezpecny.

» Tento proces mlize byt potieba
opakovat nékolikrat.

*Pro tento Ukol nesmi byt pouzivan
stlaCeny vzduch nebo kyslik.

*Vlyprazdnéni musi byt provedeno
naru$enim vakua v systému OFN a
pokracovanim pInéni az do dosazeni
pracovniho tlaku, poté odvétranim
do atmosféry a nakonec odCerpanim
do vakua.

+ Tento postup se musi opakovat,
dokud v systému neni Zadné
chladivo.

* Pi pouziti kone¢né néaplné OFN
musi byt systém odvadén do
atmosférického tlaku, aby bylo
mozné provadét praci.

+ Tato Cinnost je naprosto zasadni,
pokud se ma provadét pajeni na
potrubi.

* Ujistéte se, Ze vystup pro vyvévy
neni blizko potencialnich zdroji
vzniceni a ze je k dispozici vétrani.

9. Postupy plnéni

*Kromé postupl konvencniho pinéni
musi byt dodrZovany nasledujici
pozadavky.

- Zajistéte, aby pfi pouzivani
plniciho zafizeni nedoSlo ke
kontaminaci riiznych chladiv.

-Hadice nebo potrubi musi byt co
nejkrat$i, aby se minimalizovalo
mnozstvi chladiva v nich
obsazené.

-Lahve musi byt udrzovany ve
vhodné poloze podle pokynd.

-Ujistéte se, Ze je chladici systém
uzemnén pred naplnénim
chladivem.

-Po dokonCeni pInéni systém
oznacte (pokud jiz neni).

-Musi se dbat na to, aby chladici
systém nebyl pfepInén.

+ Pfed dopliiovanim systému musi byt
provedena tlakova zkouska s OFN
(vizbod 7).

+ Systém musi byt testovan tésné
po dokonceni plnéni, ale pfed
uvedenim do provozu.

+Nasledna zkouska tésnosti se
provede pfed opusténim pracoviste.

+ Pfi pInéni a vypousténi chladiva se
miiZze hromadit elektrostaticky naboj
a vytvofit nebezpeCny stav. Abyste
predesli riziku vzniku pozaru nebo
vybuchu, pfed pfenasenim odvedte
statickou elektfinu uzemnénim a
elektrickym spojenim nadoba a
zafizeni pfed pInénim/vypusténim.

OFN = dusik bez kysliku, typ

inertniho plynu.
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10. Odstavovani z provozu

+ Pred provedenim tohoto postupu je
nezbytné, aby byl technik seznamen
se zafizenim a vSemi jeho detaily.

+Doporutuje se spravna praxe, aby
vSechny chladici kapaliny byly
bezpelné odstranény.

+ Pfed provadénim Cinnosti se
odebere vzorek oleje a chladiva v
pfipadg, ze je tfeba pfed opétovnym
pouzitim zpétné ziskaného chladiva
provést analyzu.

+ Pfed zahajenim Ukolu je nezbytné
mit k dispozici elektrickou energii.

a) Seznamte se s pfistrojem a jeho
provozem.

b) Elektricky izolujte systém.

c) Pfed zahajenim postupu zajistéte,
aby:

* v pfipadé potieby bylo k dispozici
mechanické manipulacni
zafizeni pro manipulaci s lahvemi
chladiva;

+ veSkeré osobni ochranné
prostredky jsou k dispozici a
pouZivaji se spravné;

* proces obnovy je vzdy
kontrolovan kompetentni osobou;

* zafizeni pro obnovu a lahve
vyhovuji pfisluSnym normam.

d) Pokud je to mozné, systém
chladiva odCerpejte.

e) Pokud neni podtlak mozny,
vytvorte rozdélovac, aby bylo
mozné chladivo odstranit z
rliznych Casti systému.

f) Ujistéte se, ze je lahev umisténa
na vahy pfed provedenim obnovy.

g) Spustte zafizeni pro obnovu a
postupuijte podle pokyn(.

h) Nepfepliiujte lahve. (Vice nez
80 % objemu kapalné naplné.)

i) NeprekraCujte maximalni
pracovni tlak lahve, a to ani
docasné.

j) Kdyz byly lahve spravné naplnény
a proces byl dokonCen, ujistéte
se, Ze lahve a zafizeni jsou
okamZzité odstranény z mista
a vSechny izolacni ventily na
zafizeni jsou uzavieny.

k) Odebrané chladivo se nesmi plnit
do jiného chladiciho systému,
pokud nebylo vycidténo a
zkontrolovano.

+ Pfi plnéni nebo vypousténi chladiva
se mdze hromadit elektrostaticky
naboj a vytvofit nebezpecny stav.
Abyste pfedesli riziku vzniku pozaru
nebo vybuchu, pfed pfenadenim
odvedte statickou elektfinu
uzemnénim a elektrickym spojenim
nadoba a zafizeni pfed plnénim/
vypusténim.

11. Znaceni

+ Zafizeni musi byt oznaCeno Stitkem
uvadsjicim, Ze bylo odstranéno z
provozu a vyprazdnéno chladivo.

« Stitek musi byt datovany a
podepsany.

+ Ujistéte se, Ze na zafizeni jsou Stitky,
které uvadgji, ze zafizeni obsahuje
hoflavé chladivo.

Bezpecnostni upozornéni E
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12. Odstrafiovani

* Pfi odstrafiovani chladiva ze
systému, at' uZ pro servis nebo
vyfazeni z provozu, je doporuCenou
spravnou praxi, aby byly vSechna
chladiva bezpe¢né odstranéna.

* Pfi pfemistovani chladiva do 1&hvi
se ujistéte, Ze jsou pouzity pouze
vhodné lahve pro rekuperaci
chladiciho média.

« Ujistéte se, Ze je k dispozici spravny
pocet lahvi pro udrZzeni celkové
napiné systému.

+V8echny lahve, které maji byt
pouZity, jsou uréeny pro recyklovana
chladiva a jsou oznaCena pro toto
chladivo (tj. specialni lahve pro
zpétné ziskavani chladiva).

+Lahve musi byt vybaveny pojistnym
ventilem a pfidruzenymi uzaviracimi
ventily v dobrém provoznim stavu.

+ Obnovované lahve jsou vyprazdnény
a pokud je to mozné, ochlazuj se
pfed odbérem.

*Pouzivané zafizeni musi byt
v dobrém provoznim stavu se
souborem pokyni tykajicich se
zafizeni, které je k dispozici a musi
byt vhodné pro odbér hoflavych
chladiv.

+ Kromé toho musi byt k dispozici
sada kalibrovanych vah v dobrém
provoznim stavu.

+Hadice musi byt UpIné s tésnicimi
spojkami a v dobrém stavu.

+Pfed pouzitim zafizeni na odbér
zkontrolujte, zda je v uspokojivém
stavu, zda je fadné udrZovéno a
zda jsou vSechny elektrické souCasti
utésnény, aby se zabranilo vzniceni
v pfipadé uvolnéni chladiva. V
pfipadé pochybnosti se obratte na
vyrobce.

+ Odebrané chladivo musi byt vraceno
dodavateli chladiva ve spravné
regeneracni lahvi a musi byt
poskytnuto pfislu$né oznameni o
pfedani odpadu.

*Nemichejte chladiva v odb&mych
jednotkach a zejména ne v lahvich.
+Pokud je tfeba odstranit kompresory
nebo oleje kompresoru, ujistéte se,
Ze byly vyprazdnény na pfijatelnou
Uroven, aby se zajistilo, Ze hoflavé

chladivo neziistane uvniti maziva.

+ Proces musi byt proveden pred
vracenim kompresoru dodavatellim.

* Pro urychleni tohoto procesu se
mlize pouZivat pouze elektricky
ohfev na téle kompresoru.

*Vlypousténi oleje ze systému se
musi provadét bezpecné.



TlacCitka a displej dalkového ovladacCe

Tlacitka / indikator
Tlacitko Rychla nabidka
(Vice podrobnosti uvadi samostatny
Priivodce rychlou nabidkou.)
Tlacitko Zpét
Névrat na pfedchozi obrazovku
LCD displej
Tlacitko Hlavni nabidka
K nastaveni funkci
Tlacitko ZAP/VYP
Zapnutilvypnuti

®

Provozni indikator
Za provozu sviti, pfi alarmu blika.
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Vybér polozky.
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Potvrzeni vybrané volby.
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(D Vybér rezimu

v v |

TOPENI ‘@ « TOPENI je bud ZAPNUTO, nebo  NADRZ &  Provoz NADRZE je bud ZAPNUT,

S VYPNUTO. A = nebo VYPNUT.
l T * Venkovni jednotka poskytuje I Venkovni jednotka poskytuje
topny vykon do systému. chladici vykon do nadrze.
TOPENi
+NADRZ =am- ° Venkovnijednotka poskytuje * Smérové ikony ukazuji na aktualné aktivni
3,,5 topny vykon do nadrze a systému. rezim.

« Tento rezim Ize vybrat pouze

Eﬁa pokud je instalovana nadrz vody.

* Provoz do mistnosti / do nadrze.

» Odmrazovani.

%.m‘ @III‘
‘m% ‘IIIO

Provozni ikony
Zobrazuje se provozni stav. ;
Pi VYPNUTI se ikony (na obrazovce VYPNUTI) kromé ikony €innosti tydenniho ¢asovace nezobrazuii.

e . .ﬂ' Stav ovladani tydennim s
Stav provozu o dovolené Easovadem W Stav tichého provozu
Zébna:Pokojovy termostat =] . P
HE| _. Stav vnitiniho cidla SG ready §E Stav pokojového ohfivace
§ﬁ Stav ohfivaCe nadrze E Solarni stav ﬁ('\(l)?é?)ntm stav
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@ Teploty jednotlivych zén

(@) Casaden

(5) Teplota nadrze vody

(6) Venkovni teplota

@ Typ cidla / Ikony nastaveni typu teploty

] Teplota vody ﬂ Teplota vody . )
B I Kompenzacni kfivka & - Konstantni kfivka % Pouze bazén
Pokojovy termostat ™, Pokojovy termostat N o
E — Externi T HE Interni i) Pokojovy termistor

Zahajeni instalace

Nez zatnete instalovat rlizna nastaveni menu, prosim inicializujte dalkovy ovlada¢ vybérem provozniho jazyka a spravnym
nastavenim data a ¢asu.

P¥i prvnim zapnuti napajeni se automaticky zobrazi obrazovka nastaveni. M{ize byt rovngZ nastavené z osobniho nastaveni
v nabidce.

Vybér jazyka Fahajeni istalace 12:00amPd__ gy 1 CD
Pockejte na inicializaci displeje.
Po skgmlieni iniciaI’izace obrazovky obnovi se Instaluji.. . . .
normalni zobrazeni.
P¥i stisknuti libovolného tlaCitka se zobrazi
obrazovka nastaveni jazyka.
12:00am,Pq
@ Pomoci ¥ a A rolujte na pozadovany jazyk.
(2) stisknéte < pro potvrzeni vybéru.
[M]start
Mazyk 12:00am,Pa
SWEDISH
NORWEGIAN
POLISH
Vybrat [IPotvrdit
Nastaveni hodin Format hodin 12:00am,Pd
@ Pomoci ¥ a A vyberte format zobrazeni 24h
Casu, 24hodinovy nebo 12hodinovy (napf. -
15:00 odpovida tidaj 3:00 pm).
[*Vybrat [1Potvrdit
. v ‘_' , L v
@ Stisknéte pro potvrzeni vybéru. Datum 2 tas 13:00am,7d
(3) Pomoci ¥ a A vyberte rok, mésic, den, rok/mésic/den hod:Min
hodinu a minutu. (Vyberte a presurite pomoci Eiﬂf 01/01  12:00 am
P> astisknéte < pro potvrzeni.) M
Jakmile bude nastaven ¢as, objevi se ¢as a den > Vybrat I-IPoturdit
na displeji i v pipadg, Ze je dalkovy ovlada¢ 10:00am, 54
vypnut.
[M]start

(]
N

Tlacitka a displej dalkového ovladace / Zahjeni instalace
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Rychla nabidka

Po provedenti inicializanich nastaveni mlizete z nasledujicich moznosti vybrat rychlou nabidku a upravovat nastaveni.

(1 stiskem EFH zobrazte rychlou nabidku. E,ﬁ.,.'_:, ALY §'ﬂ

-

G

= 5 . L
Q[E{m‘WnumTUV ‘[k&) Tichy reZim
(?g@ Vynutit odmrazeni 'i_l Reset chyb

@ Pomoci A ¥ < P vyberte nabidku.

@ Rychla nabidka se vyvola/skryje stiskem < .

Nabidky

&

[1Zap/Vyp

EE = Nuceny ohfev

ﬂ‘ Tydeni Casovac

@I Zamek R/IC

Viyberte nabidky a provedte nastaveni podle toho, jaky systém (
v doméacnosti mate. VSechna pocatecni nastaveni musi provést
autorizovany prodejce nebo specialista. Doporucujeme, aby také
zmény pocatecnich nastaveni proved! autorizovany prodejce nebo
specialista.
* Po instalaci mate moznost nastaveni ménit.
* Pocatecni nastaveni plati, dokud je uzivatel nezméni.
« Dalkovy ovladat Ize pouzit pro opakovanou instalaci.
« Pfed nastavovanim se ujistéte, Ze je symbol provozu VYPNUTY.
* Pfi nespravném nastaveni systém nemusi fungovat.

Poradte se s autorizovanym prodejcem.

Zobrazeni <Hlavni nabidka>: : =

Panasonic
Hlavni nabidka 10:34am,Po

Kontrola systému
Osobni nastaveni
Servisni kontakt

Vybér nabidky: A ¥V <€ »

- Vybrat []Potvrdit

D A =

< I >
FR | v | o |

Potvrzeni vybraného obsahu: <

Nabidka Vychozi nastaveni | Moznosti zobrazeni / Nastaveni

1 Nastaveni funkci

1.1 > Tydeni Casovac

Po nastaveni tydenniho Nastaveni Casovace S

gasovate mlize uzivatel vybirat Vyberte den v tydnu a nastavte vzory Tydeni fasoval ____10:34am,Po

z rychlé nabidky. (Cas / Provoz ZAPIVYP / Rezim) Ne |G Ut st ¢t Pa Souc
Nastaveni 6 vzor(i provozuna | Kopirovéni casovace 1. B00amZap. 4

denni bazi P 2.12:00pm Zap. #iF 24/28°C 40°C

P ; Vyberte den v tydnu 3. 1:00pm2ap. 3 12/10%C

.Vr):?nuto, je-li zapnuto nuceny Y Y oDen  Konfig. [-AUpravit
ohfev.




Nabidky

Nabidka Vychozi nastaveni | Moznosti zobrazeni / Nastaveni

1.2 > Prazdninovy dasovac

N

Rychla nabidka / Nabidky i

V zajmu Uspory energie |ze Vyp zp.
nastavit VYPNUTI systému
0 dovolené nebo snizeni > Zap.
nastavené teploty. Zatatek a konec prazdnin. Prézdniny: Konec 10:34am,Po
Datum a Cas rok/mésic/den hod : Min
VYPNUTI nebo snizeni nastavené teploty E&E’ 01707 10:00 am
« P¥i aktivaci rezimu prazdnin mdze byt do¢asné vypnut tydenni ¢asovag, jeho -
funkce se ale po deaktivaci rezimu prazdnin obnovi. =1 Vybrat [=Potvrdit
1.3 > Casovat tichého rez.
Aktivace tichého provozu v Cas aktivace Tichého rezimu: Tichy rezim . 10:3am,Po
nastavené dobé. Datum a ¢as Konfig. Cas Urov.
Lze nastavit 6 vzord. - Al
Uroveni 0 znamena, Ze je rezim Uroven tichosti: 3 11:00 pm 3
t. 0az3 L
vypnu LVybrat [-1Upravit
1.4 > Top.spirjednotky
Nastaveni ZAPNUTI nebo N zap.
VYPNUTI pokojového ohfivace. w
1.5 > Top.spirala nadrze
Nastaveni ZAPNUTI nebo Vi zp.
VYPNUTI ohfivate nadrze. »
1.6 > Sterilizace
Nastaveni ZAPNUTI nebo =
VYPNUTI automatické Zap.
sterilizace. e

» Systém nepouzivejte béhem probihajici sterilizace, hrozi opafeni nebo prehiati vody ve sprse.
« Pozadejte autorizovaného prodejce o uréeni spravnych nastaveni sterilizace podle mistnich predpis.
1.7 > ReZim TUV (Tepla UZitkova Voda)

K nastaveni rezimu TUV na
standardni nebo inteligentni.

« Standardni rezim ma kratsi
dobu ohfati nadrze TUV. Standardni
Inteligentni rezim naproti tomu Smart

potfebuje k ohfevu delSi dobu
Cas TUV s nizsi spotfebou
energie.

Pro nastaveni senzoru nadrze
na horni nebo stfedovy.

* \/ybér senzoru nadrze nahofe [ Nahoe |
ngrpall Z'facatek varu nadrze a Nahote —
snizi spotfebu energie. Stied

Zméfite prosim tento vybér na
,Uprostfed*, kdyz je mnoZstvi
horké vody nedostatecné.
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2 Kontrola systému

2.1 > Monitor. energie

Graf historie spotfeby energie,
vyroby.

Graf historie
Vybrat a nacist

« U historickych priibéh( Ize nastavit asové obdobi 1 den/1 tyden/1 rok.
« Je mozné ziskat zpét (kWh) z celkové spotfeby energie.

Celkov4 spotfeba (1rok)

0.0

k¥

« Celkova spotieba energie predstavuje odhadovanou hodnotu zalozenou Lo 20150 0.0mm  Low]
na napéti AC 230 V a mlze se liSit od hodnoty namérené pfesnym méficim 4MBsic  SRezim
zafizenim.
2.2 > Systémové informace
Zobrazuje viechny systémové | SkuteCné systémové informace o 10 Systémové informace  10:34am,Po
informace v kazdé oblasti. polozkach: 1. Vstupni 1 0%
Vstupni / Vystupni/Zéna1/Zéna 2/ 2. Vystupni 0
Nadrz / Vyrov. nadrz / Solarni / Bazén / 3, Zona 1 0%
Frekvence COMP / Pritok Cerpadla 4. Z6na 2 0
Vybrat a nagist vStrana
2.3 > Historie chyb
« Chybové kody uvadi East Historle chyb 10:34am,Fo
ReSeni potizi. 1.
* Nejnovéjsi chybovy kod se Vybrat a nagist : B
zobrazi Uplné nahore. a
[-11Vymazat historii
2.4 > Kompresor
Zobrazeni vykonnosti Kompresor 10:34am,Po
kompresoru. 1. Aktudl. frekvence : 0Hz
. 2. Citat (Zap-Vyp) 0
Vybrat a naCist 3. Cel. doba provozu : oh
[=]2pét
2.5 >Topna spir.
Celkova doba provozu Topné spir. 10:34am,Po
zélozniho ohfivace/ohfivace Cel. doba provozu
nadrze. Vybrat a nacist 8= on
= Oh
[=]2pét
3 Osobni nastaveni
3.1 > Dotykovy signal
ZAPNUTINVYPNUTI zvuki pfi 7a
ovladani. P vy
3.2 >LCD contrast
Nastaveni kontrastu displeje. LCD contrast 10:34am, Po
Meéné Vice
3 3l | | [
1+Vybrat [1Potvrdit
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3.3 > Podsviceni

Nastavuje dobu podsviceni Podsviceni 10:34am,Po
obrazovky. Vyp 5 min
1 min 15 sekund 10 min
[__imin__|
* Wybrat [1Potvrdit
3.4 > Intenzita podsviceni
Nastavuje jas podsviceni Intenzita podsviceni __10:34am,Po
obrazovky. Tmavy Jasng
4 <« N
4 Vybrat [-1Potvrdit
3.5 > Format hodin
Nastaveni formétu zobrazeni Format hodin 10:34am,Po
Casu.
24h
24h —
AM/PM
Vybrat [-1Potvrdit
3.6 >Datumacas
Nastaveni pfesného Casu a Datum a tas 10:34am,Po
data. rok/mésic/den hod : Min
rok / mésic / den / hod / Min E&E/uuov 10:00 am
S Vybrat [1Potvrdit
3.7 >Jazyk
Nastaveni jazyka zobrazeni ENGLISH / FRANCAIS / DEUTSCH/ Jazyk 10:34am,Po
hlavni obrazovky. ITALIANO / ESPANOL / DANISH / SWEDISH
SWEDISH / NORWEGIAN / NORWEGIAN
o Pro Fatin vi POLISH / CZECH / NEDERLANDS / POLISH
P g Vi verze v TURKGE / SUOMI / MAGYAR /
9 ' SLOVENSCINA / HRVATSKI / LIETUVIY SVybrat [-1Potvrdit

3.8 > Heslo pro odemknuti

4mistné heslo chranici vSechna
nastaveni.

0000

Heslo pro odemknuti

Mo0o0

[~1Potvrdit

10:34am,Po

SVybrat

4 Servisni kontakt

4.1 > Kontakt 1/ Kontakt 2

Nastavte telefonni Cislo
instala¢niho technika.

Viybrat a naCist

servisni nastaveni
Kontakt 1

Jméno : Bryan Adams
3 : 08812345678

«Vybrat

10:34am,Po

¥4

Nabidky ﬂ
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5 Instalacni nastaveni > Nastaveni systému
5.1 > \Volitelné pfipojeni fidici desky

Pfipojeni vnéj$iho plosného Ne Ao
spoje potfebného k servisu. [ ne |

« P¥i pfipojeni vnéjiho plodného spoje bude systém rozsifen o nasledujici funkce:

@ Pripojeni vyrovnavaci nadrze a ovladani jeji funkce a teploty.

@ Ovladani 2 zon (vEetné bazénu a funkce ohfevu vody v ném).

(® Solarni funkce (solarni termaini panely pfipojené bud k zasobniku TUV (tepla uZitkova voda) nebo k vyrovnavaci
nadrzi).
* TUV neplati pro *modely WH-ADC.

@ Externi vypina¢ kompresoru.

(® Ext. chybové hiaseni.

® SG ready fizeni.

5.2 >Zénaacidlo

Vybér ¢idel a nastaveni Zéna 2Z6na a tidlo 10:34am,Pa
1z6nového nebo 2zénového * Po nastaveni 1zénového nebo 2zénového Z6na
systému. systému pokraguijte vyb&rem mistnosti nebo
bazénu. Systém zdna 2
* Pokud vyberete bazén, musite vybrat teplotu _
AT v rozsahu 0 °C az 10 °C. ~Vybrat [-1Potvrdit
Cidlo 2Z6na a éidlo 10:34am,Pa
Cidlo
U pokojového termostatu je dal3i volba Pokojovy termostat
vnéj$iho nebo vnitfniho. Pokojovy termistor
»Vybrat [« Potvrdit
5.3 > Vykon top.spir.
Snizeni vykonu ohfivace, pokud Vykon top.spir. 10:34am,Po
neni potieba. [ sk
3kW /6 kW/9kw
*Moznosti v kW zaviseji na
modelu. [«]Potvrdit
5.4 > Proti zamrznuti
Aktivace nebo deaktivace T
ochrany proti zamrznuti vody pfi Ano M
VYPNUTI systému. ¢
5.5 >DHW kapacita
Pro vybér kapacity topeni na
variabilni nebo standardni.
Variabilni kapacita ohfiva nadrz
rychlym rezimem a udrzuje Proménlivé
teplotu v nadrzi G¢innym Standardni
rezimem. Zatimco standardni
kapacita ohfiva nadrz
jmenovitou kapacitou ohfevu.
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5.6 > Pripojeni vyrovnavaci nadrze

Nabidky i

Pokud chcete k systému pfipojit Ne Ao

nadrz, vyberte ANO a nastavte [ Ne |

teplotu AT. >Ano

* Optimalni pripojeni fidici Vyrov. nédrE 10:34am Pao
desky je nutno potvrdit volbou AT pro vyrovn. nadrZ .
ANO, jinak ngfu'ngvlfje.l ’ 50 Nastavte teplotu AT~ Rozsah: (0°C-10°C) -

* Pokud optimaini pfipojeni ve vyrovnavaci nadrzi  Postup: +1°C [ 5 |
fidici desky nepotvrdite, h
prislusné funkce se nezobrazi. Zvybrat [-1Potvrdit

5.7 > Top.spirala nadrze

Nastavte prodievu ZAPNUTI Top.spirélanadrze  10:34am,Po

vnitfni topné spiraly nadrze po

uvedeni tepelného Cerpadla do Interni [EEeus|

chodu.

* Ohfivac se ZAPNE pouze iPotvrdit Z
v pfipadé, Ze je ,zapnuty” —
zélozni ohfivat a topna Topspirdlanddrde __10:34m,Po
spirala nadrze je ve stavu Top.spirala nadrze: Cas zap.
ZAPNUTO". 1:30 gzﬂj (0:20-3:00) a

1 10; .
Svybrat [Potvrdit
5.8 > Bivalentni pripojeni

Pro povoleni nebo zakazani Ne Ao

bivalentniho pfipojeni. [ Ne |
>Ano

Pro vybér bud automatického

vzoru regulace nebo vzoru

regulace pfipraveno na vstup

signalu. Auto hd

* Tato volba se zobrazi pouze, 56 ready
kdyzZ je volitelné pfipojeni PCB
nastaveno na Ano.
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Volba bivalentniho zapojeni
umoziujici dodatecny zdroj
tepla napf. kotel k ohfevu
vyrovnavaci nadrze a nadrze
teplé uZitkové vody v situaci,
kdy pfi nizké venkovni teploté
nedostaCuje vykon tepelného
Cerpadla. Bivalentni funkci

Ize nastavit bud ve stfidavém
rezimu (tepelné Cerpadlo a
kotel pracuji stfidave), nebo

v paralelnim rezimu (tepelné
Cerpadlo a kotel pracuji
soucasné) nebo v pokrocilém
paralelnim rezimu (tepelné
Cerpadlo pracuje a kotel zapina
kvUli vyrovnavaci nadrzi nebo
teplé uzitkové vodé v zavislosti
na moznostech nastaveni
modelu fizeni).

>Ano > Auto
Bivalentni piipojeni  10:34am,Po
Nastavte venkovni Zapnout: Venkovni tepl.
5°C tep]otu, pfi lnii se mé Rozsah: (-15°C~35°C) a
aktivovat bivalentni Postup: $1°C | 5 |«
pfipojenti. h
Svybrat [Potvrdit
Ano > Po vybéru venkovni teploty
Vzor fizeni Bivalentni pfipojeni  10:34am,Po
Alternativni / Paralelni / Pokrogilé paralelni | Vzor fizeni
Alternativni
* Pokud chcete nadrze vyuzit bivalentng, Paralelni
nastavte pokrocilé paralelni fazeni.
“vybrat []Potvrdit
Vzor fizeni > Alternativni
Moznosti pro
nastaveni externiho
¢erpadia bud Bivalentni piipojeni  10:34am,Po
ZAPNUTO nebo Externi terpadlo
Vi VYPNUTO béhem Zap.
yp dvojitého provozu. a
Nastavte na
ZAPNUTO, pokud méa | *vybrat [1Potvrdit
systém jednoduché
dvaojité pfipojeni.
Vzor fizeni > PokroCilé paralelni
Topeni | Vybérnadrze Bivalentni pfipojeni _ 10:34am,Po
Pokrotile paralelni
« Topeni“ znamend vyrovnavaci nadrz a TUV
,TUV* znamena nadrz TUV.
~Vybrat [1Potvrdit
Vzor fizeni > Pokrocilé paralelni > Topeni > Ano
Bivalentni piipojeni  10:34am,Po

« \lyrovnavaci nadrz se aktivuje az po

nastaveni ,Ano".

Pokrotilé paralelni: Topeni

Ne

»Vybrat [~1Potvrdit

Nastavte prahovou
teplotu pro spusténi

Bivalentni piipojeni  10:34am,Po
Zatat. top.: Cilova teplota
Rozsah: (-10°C~0°C)

o, .
8°C bivalentniho Postup: $1°C | 8 |
tepelného zdroje. v
SVybrat [~1Potvrdit
Bivalentni piipojeni  10:34am,Po
Doba prodievy do Zatat. top.: Zpozdeéni
zapnuti bivalentniho e
0:30 tepelného zdroje 2““"_‘ g_:;""”) a
(v hodinach a ostup: *0: L
minutéch). ZVybrat [—IPotvrdit
Bivalentni piipojeni  10:34am,Po
Nastavte prahovou Konec top.: Cilova teplota
2°C teplotu pro zastaveni Rozsah: (-10°C~0°C) a
bivalentniho Postup: +1°C
tepelného zdroje. v
SVybrat [~1Potvrdit
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Doba prodievy do Bivalentni piipojeni  10:34am,Po
vypnuti bivalentniho “R"::a:l'_":;_;p":_d;;'
0:30 tepelného zdroje - R 2
(V hodinach a Postup: +0:05 <
minutach). ZVybrat [-1Potvrdit
Vzor fizeni > PokroCilé paralelni > TUV > Ano
Bivalentni pfipojeni  10:34am,Po

Pokrotilé paralelni: TUV

Nabidky ﬂ

* Nadrz TUV se aktivuje aZ po nastaveni | Ao
LAno*. Ne
Vybrat [-1Potvrdit
Doba prodievy do Biva.lmtn;dpf’ij?ojml' 10:34am,Po
zapnuti bivalentniho Tnl:::;az:u(n-:l 50
0:30 tepelného zdroje - AT a
(v hodinach a Postup: +0:05 00 Z
minutach). Zvybrat [-1Potvrdit
Ovladani vstupu pripraveného | >Ano > SG ready
na SG pro dvojity systém
provedte podle nize popsané Moznosti pro
vstupni podminky. nastaveni externiho
— - Cerpadla bud Bivalentni pfipojeni  10:34am,Po
SG signal P
Vee-bit1 Slg\r}ic_bitz OOz VZ0l ZAPNUTO nebO Externi r':erpadln
. . | Cerpadlo topeni VYPNUTO béhem .
Oeutt | Ottt VYP, kotel VYP Ve dvoijitého provozu. zﬂj
Kratky | Oteviit | Serpadiotopeni Nastavte na
Y ZAP, kotel VYP . = -
» ... | Cerpadio topeni ZAPNUTO, pokud méa Vybrat [-1Poturdit
Oevfit | K& | vyp, kotel 24P systém jednoduché
Kratky | Kratky czir;alf{')?etf;:g' dvojité pfipojeni.
5.9 > Externi vypinac
Ano
Ne e
510 > Solarni pfipojeni
* Optimalni pfipojeni fidici Ne Ane
desky je nutno potvrdit volbou [ Ne |
ANO, jinak nefunguje. ST
. Eo}u;d optimalni pfipgjeni Solami pFiboient 10-38am Po
fidici desky nepotvrdite, arni pripojent =3 %am,
prislusné funkce se nezobrazi.
* TUV neplati pro “modely Viyrov. nadrz Vybér nadrze v
WH-ADC. Nadrz TUvV
Vybrat [-1Potvrdit
>Ano > Po vybéru nadrze
Solarni pripojeni 10:34am,Po
Zapnout AT
10°C Nastaveni AT pro Rozsah: (6°C~15°C) A
ZAPNUTI Postup: +1°C .EI"C
ZVybrat [-1Potvrdit
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>Ano > Po vybéru nadrze > AT pro ZAPNUTI
Solarni pripojeni 10:34am,Po
Vypnout AT
5°C Nastaveni AT Rozsah: (2°C-97C) a
VYPNUTI Postup: +1°C g“c
Svybrat [Potvrdit
>Ano > Po vybéru nadrze > AT pro ZAPNUTI > AT pro VYPNUTI
solarni pripojeni 10:34am,Po
Nastaveni teploty "E:)"z::_d(z:uﬂ;'éz:“;:é)
5°C ochrany proti vl a
zamrznuti Postup: £1°C g‘t
Zvybrat [Potvrdit
>Ano > Po vybéru nadrze > AT pro ZAPNUTI > AT pro VYPNUTI
> Po nastaveni teploty ochrany proti zamrznuti
Solarni pripojeni 10:34am,Po
max limit
N . . Rozsah: (70°C~90°C) a
80 °C Nastaveni horni meze Postup: 5°C 60 38
v
Svybrat [Potvrdit
511 > Ext. chybové hlaseni
Ne Y
[ Ne |
512 >SG ready
Ne Y
[ Ne |
>Ano
56 ready 10:34am,Po
Kapacita [1-0]: TUV
120 % Kapacita (1) a (2) Rozsah: (50%-150%) a
TUV (v %), teplo (v %)  Postup: 5% lgl‘x,
Zvybrat [Potvrdit
513 > Externi vypinac kompresoru
N Ano
ry
¢ [N |
514 > Obé&hova kapalina
Nastaveni, zda v systému obiha Obghové kapalina 10:34am,Po
voda nebo glykol. [ Voda |
Voda v
Glykol
Vybrat [Potvrdit
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515 >Nuceny ohiev

Zapnuti nuceného ohfevu Nuceny ohPev 10:34am,Po
rucné (vychozi nastaveni) nebo Auto
automaticky. Manual a

*Vybrat [Potvrdit

5.16 > Signal rozmrazovani

Pro zapnuti signalu
odmrazovani pro zastaveni
smycky ventilatoru béhem Ano
odmrazovani. (Pokud je signal Ne -
odmrazovani nastaven na ano, T
dvojitou funkci nebude mozné

Nabidky i

pouzivat)
5.17 > Prdtok Cerpadla Z
Pro nastaveni ovladani
proménlivého priitoku Cerpadia AT
nebo ovladani pevného provozu Max prov.
Cerpadla.

518 > Vynutit TUV
Chcete-li zapnout pouze rezim
nadrze pro zvySeni teploty
nadrze ohfevem na zakladé

vyzadani prioritniho ohfevu z Auto
venkovni jednotky. Manual -
* Za provozu nucené TUV

prestane jednotka vzduch-
vzduch zajiStovat provoz
vytapéni mistnosti.

519 >Odmrazovéni TUV

Nechte systém odmrazit horkou

vodou a ne jednotkou mistnosti,

aby byl zajistén pohodiny

provoz vytapéni mistnosti. Ano [ Anol |

* Venkovni definuje stav, kdy Ne
vstoupi do odmrazovani TUV
pouze v pfipadg, Ze je voda
horka.
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6 Instalacni nastaveni > Nastaveni ¢innosti

Pristup ke dvéma hlavnim 2 hlavni rei Nastaveni ginnosti 10:34am,Po
funkeim nebo reziméim. avni rezimy
Madrz
Topeni / Nadrz
~Vybrat [-1Potvrdit
6.1 > Topeni
Nastaveni riiznych teplot vody a Nastaveni ginnosti 10:34am,Po

okoli pro zapnuti topeni.

Tepl. vody pro zap. v rez. top. /

Venk. tepl. pro vyp. v rez. top. /

AT pro zapnuti rezimu topeni /
Topeni ZAP/VYP

Topeni

Tepl. vody pro zap. v reZ. top.

Venk. tepl. pro vyp. v rez. top.
AT pro zapnuti rezimu topeni

~Vybrat

[~1Potvrdit

> Tepl. vody pro zap. v rez. top.

Nastaveni finnosti

10:34am,Po

Teploty ZAPNUTI
topeni v reZzimech
KompenzaCni kfivka
nebo Pfimy vstup.

Kompenzaéni kfivka

Top. zap.: Tepl. vody

Kompenzatni kiivka

Konstantni kfivka

~Vybrat

[~1Potvrdit

> Tepl. vody pro zap. v rez. top. > Kompenzacni kfivka

Top. zap.: Tepl. vody:26nal

Zadani 4 teplotnich g |
bod(i

OsaX:-5°C,15°C
(2navodorovné ose 135,

OsaY:55°C,35°C

J
X, 2 nasvislé ose Y). -2 _|-5¢]_[15€¢] 5
i+ Vybrat [~1Potvrdit

* Rozsah teplot: Osa X: -20 °C ~ 15 °C, osa Y: Viz nize
* Rozsah teplot pro zadani na ose Y:
CU-2WZ71YBE5: 20 °C ~55°C

* Pokud vyberete 2zénovy systém, je tfeba zadat i 4 teplotni body pro zénu 2.
* Pokud mate jen 1zénovy systém, neobrazi se nastaveni ,Zona1" a ,Z6na2"“.

> Tepl. vody pro zap. v rez. top. > Konstantni kfivka

Nastaveni ¢innosti

10:34am,Po

Top. zap.: Tepl. vody:Z6na2

35 °C Teplota pro ZAPNUTI  Rozsah: (20°c-55°C) a
topeni Postup: $1°C Eg‘t
Zvybrat [Poturdit

* Rozsah Min. az Max. je podminén, takto:
CU-2WZ71YBE5:20 °C ~ 55 °C

* Pokud vyberete 2zénovy systém, je tfeba zadat teplotni bod pro zonu 2.
* Pokud mate jen 1zénovy systém, neobrazi se nastaveni ,Zéna1" a ,Z6na2"“.
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> Venk. tepl. pro vyp. v rez. top.

Nabidky i

Nastaveni cinnosti 10:34am,Po
Top. vyp.: Venkovni tepl.
24°C Teplota pro VYPNUTI  Rozsah: (5°c-35°C) -
topeni Postup: +1°C @“C
Svybrat [-1Potvrdit
> AT pro zapnuti rezimu topeni
Nastavte AT pro
topeni na ZAP. Nastaveni finnosti _10:34am,Po
* Toto nastaveni Top. zap.: AT
5°C nebude k dispozici Rozsah: (1°C-15°C) -
pro nastaveni, kdyZz ~ Pestup: +1°C | 5 |«
je priitok gerpadia v
nastaven na max. ~Vybrat [-1Potvrdit
zatizeni. 7
> Topeni ZAP/VYP
> Topeni ZAP/VYP > Venk. teplota pro zap.zaloz.spir.
Nastaveni cinnosti 10:34am,Po
. Zal.spir.zap.: Venkovni tepl.
0°C Teplota pro ZAPNUT|  Rozsah: (-20°C~15°C) -
ohfivace Postup: $1°C I;."c
> Vybrat [Potvrdit
> Topeni ZAP/VYP > Doba zpozdéni pro ZAPNUTI topeni
Nastaveni ¢innosti 10:34am,Po
Zal.spir.zap.: Zpozdéni
0:30 min Doba z’poidér’li pro Rozsah: (0:10~1:00) a
zapnuti topeni Postup: 0:10 ;X
> Vybrat [Potvrdit
> Topeni ZAP/VYP > Teplota vody pro ZAPNUTI topeni
Nastaveni ¢innosti 10:34am,Po
Nastaveni teploty Zal.spir.zap.: AT cilové tepl.
4°C vody pro zapnuti z Rozsah: (-10°C~-2°C) -
nastavené teploty Postup: +1°C ENc
vody. M
Svybrat [-1Potvrdit
> Topeni ZAP/VYP > Teplota vody pro VYPNUTI topeni
Nastaveni cinnosti 10:34am,Po
Nastaveni teploty Topeni VYP: AT cilové tepl.
2°C vody pro vypnuti z Rozsah: (-8°C-0°C) -
nastavené teploty Postup: +1°C | -2 |
vody. h
< Vybrat [Potvrdit
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6.2 >Nadrz

Nastaveni funkci pro nadrz.

Provoz. Cas podlah. Top. (max) /
Provoz. ¢as ohfevu nadrze (max) /
Teplota opét. ohfevu nadrze /
Sterilizace

Nastaveni finnosti
Nadrz

Provoz, tas ohievu nadrze (max)
Teplota opét. ohievu nadrze
~Vybrat [-1Potvrdit

10:34am,Po

« Displej zobrazuje 3 funkce najednou.

> Provoz. Cas podlah. Top. (max)

Max. doba zapnuti
ohfivace vany
kondenzatu

(v hodinach a
minutach)

8:00

Nastaveni cinnosti 10:34am,Po
Nadrz:€as podlah.top. (max)

> Provoz. Cas ohfevu nadrze (max)

Max. doba dohfivani
nadrze

(v hodinach a
minutach)

1:00

Rozsah: (0:20~10:00) -
Postup: $0:30 8:00

v
+Vybrat [-1Potvrdit
Nastaveni cinnosti 10:34am,Po
Nadrz:€as ohfevu (max)
Rozsah: (0:05~4:00) -
Postup: $0:05

v
+Vybrat [-1Potvrdit

> Teplota opét. ohfevu nadrze

Nastavte teplotu pro

$°C dohFti vody v nadr.

Nastaveni cinnosti 10:34am,Po
Nadrz:Teplota opét. ohievu

Rozsah: (-12°C--2C) -

Postup: $1°C ENc
v

SVybrat [Potvrdit

> Sterilizace

Na 1 nebo vice dnli  Nastaveni &innosti 10:34am,Po
v tydnu Ize nastavit ~ Sterilizace: Den
Pondgli sterilizaci. Ut | st | ¢t | Pa | So
Ne/Po/ Ut/ St/ il A Bl Bl Bl el
Ct/Pa/So oDen  2M/IE]  [~Potvrdit
> Sterilizace: Cas
Cas ve vybraném dnu  Nastaveni ginnosti 10:34am,Po

(dnech) v tydnu, kdy

12:00 se nadrz sterilizuje

0:00 az 23:59

Sterilizace: Cas

3: 00 pm

[~1Potvrdit

>+ Vybrat

> Sterilizace: Teplota varu

Nastaveni teplot varu

65°C pro sterilizaci nadrze.

Nastaveni cinnosti 10:34am,Po
Sterilizace: Teplota varu
Rozsah: (55°C~65C)
Postup: +1°C

| 65 j
v

[~1Potvrdit

~Vybrat
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> Sterilizace: Prov. Cas (max)

Nastaveni cinnosti 10:34am,Po
Nastaveni délky Sterilizace: Prov. tas (max)
0:10 sterilizace Rozsah: (0:05~1:00) a
' (v hodinach a Postup: 0:05
minutach) h
Svybrat [-1Potvrdit
> Vynutit TUV:Pocat. tepl.
Nastaveni cinnosti 10:34am,Po
Nastavit automatickou m_ﬁ:jcp";:%mp"
35°C teplotu aktivace - - -
nucené TUV Postup: +1°C Egt
Svybrat [-1Potvrdit
7 Instalacni nastaveni > Servisni nastaveni
7.4 > Max. otaCky obéh. Cerpadla
Nastaveni max. otacek Nastaveni prlitoku, max. provozu a Servisni nastaveni 10:34am,Po

Cerpadla.

ZAPNUTIVYPNUTI gerpadia.

Priitok: XX:X I/m
_ Max prov.: 0x40 az OxFE,
Cerpadlo: Zap./Vyp/Odvzdus.

Priitok

0.0 I/m

Max prov. Provoz

e
ovce « IR

«* Vybrat

7.2 > Vysous. Podl

Vlysou$eni betonu (stén, podlah
atd.) na stavbé.

Tuto nabidku nevyuzivejte k
Zadnym jinym Gcellim a nikdy

jindy neZ pfi stavbé.

Upravou nastavte teplotu vyschlého betonu. | Servisni nastaveni 10:34am,Po
Vysous. Pod|
L Zp. ]
Zap./Upravit Upravit
~Vybrat [-1Potvrdit
> Upravit
Teplota ohfevu pro Servisal “:;:f’“"’"i 10:34am.Po
Faze: 1 vysouseni betonu. m_"(ﬁ;; ;;oq
P Vyberte pozadované - - a
Teplota: 25 °C faze: 1 a2 10, Postup: $1°C Exc
rozsah: 1.az 99 =Vybrat [dPoturdit
> Zap.
Potvrzeni nastavenych teplot vysouseni Servisni nastaveni 10:34am,Po
betonu, rozsah. Vysous. Podl: Stav
Faze :1/10
Pozad. teplota vody  : 25C
Skuteina tepl. vody  :25°C/25°C

[B1vyp

¥4

Nabidky ﬂ
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7.3 > Servisni kontakt

Nastaveni az 2 kontaktnich
Cisel a jmen pro uzivatele
systému.

. e . . Servisni nastaveni 10:34am,Po
Jméno a telefonni Cislo servisniho technika. | corvisni kontakt:
Kontakt 2
Kontakt 1/ Kontakt 2
+Vybrat [-]Potvrdit
> Kontakt 1 / Kontakt 2
Kontaktni jméno a telefonni &islo. Servisni 10:33am,Fo
Kontakt 1

Jméno / ikona telefonu

Bl Bryan Adams
O  :[oes12345678

»Vybrat [« Upravit

Zadejte jméno a Cislo

Jméno kontaktu: pismena a az z.
Cislo kontaktu: 1az 9

Kontakt-1 ]

os/jine
ABCDEFGH | JKLMNOPQR Mez.
STUVWXYZ abcdefghi Zpét

jkImnopqrstuvwxyz Potr|
1+ Vybrat [«]Vstup
Cislo: O
23
456 )
789 - Zpit
* 0 & Potvr

i+ Vybrat [«] Vs;up

=




Pokyny pro Cisténi

K zajiténi optimalni vykonnosti systému je nutné pravidelné Cisténi.

Poradte se s autorizovanym prodejcem.

« Pred Cisténim odpojte pfivod napajeni.

* Nepouzivejte benzin, fedidlo a Cistici prasek.
* Pouzivejte pouze mydlo ( ~
* Nepouzivejte vodu teplejsi nez 40 °C.

Vnitfni jednotka

* Nestfikejte vodu pfimo na jednotku.
Jednotku pouze otirejte mékkym
suchym hadfikem.

Zasobnik uzitkové —+
vody

Tlakomér vody

« Zabrante narazu do skla tvrdymi a
ostrymi pfedméty. Jinak hrozi poSkozeni
zafizeni.
« Zkontrolujte, zda je tlak vody je v

o mezich 0,05 az 0,3 MPa (0,1 MPa =1
bar).

- Pokud je tlak vody vy33i, poradte se s
autorizovanym prodejcem.

UDRZBA

pH7) nebo neutralni detergent pro domacnost.

Vodni filtr

* Vodni filtr Cistéte nejméné jednou
rocné. Jinak hrozi zaneseni filtru
a porucha systému. Poradte se s
autorizovanym prodejcem.

* Rovnéz prosim odstrafite prach na
magnetu.

Sada vodniho filtru

Venkovni jednotka -

* Neblokuijte vstup a vystup vzduchu. Jinak hrozi snizeni
vykonu nebo porucha systému. Odstrarite prekazku
omezujici vyménu vzduchu.

« Pokud snézi, ometejte a odstrariujte z venkovni jednotky
snih, aby nedos$lo k ucpani vstupu a vystupu vzduchu.

Pokud zafizeni delSi dobu nebudete
pouzivat

* Vodu v zasobniku uZitkové vody je tfeba vypustit.
« Odpojte pfivod napéjeni.

Kdy systém nelze pouzivat

Odpojte pfivod napajeni

a poté se poradte s autorizovanym prodejcem, pokud
nastane cokoli z nize uvedeného:

* Abnorméiné hluény provoz.

« Do dalkového ovladace se dostala vodalcizi Castice.
« Unik vody z vnitini jednotky.

« Casté vypinani jistice.

* Napéjeci kabel se nadmérné ohfiva.

« Aby zajistil optimalni vykon jednotek, mdze uZivatel prohlizet a odstrafiovat veskeré prekazky na vstupnich a vystupnich

vzduchovych otvorech venkovni jednotky.

« UzZivatelé by se neméli pokouset servisovat nebo vyménovat dily zafizeni.
* Pro planovanou kontrolu se obratte na autorizovaného prodejce.

* Abyste zajistili bezpe€nost a optimalini vykon jednotek, je tfeba, aby autorizovany prodejce pravidelné provadél jak sezonni
prohlidky jednotek, tak funkéni kontroly RCCB/ELCB, externi kabelaze a potrubi.
« U zasobniku uzitkové vody je dtilezité pravidelng provadét servis sady vodniho filtru.

Nabidky / Pokyny pro Cisténi

263



264

Reseni potizi

Nasledujici pfiznaky neznamenaji zavadu.

Pfiznak
Zvuk vody protékajici systémem.

Pricina

« Priitok chladiva jednotkou.

Prodleva nékolik minut po restartovani.

« Jde o prodlevu chranici kompresor.

Voda/para z venkovni jednotky.

* Dochéazi ke kondenzaci na trubkach nebo odpafovani z trubek.

Para se objevuje, pokud je venkovni
jednotka v rezimu topeni.

« Pricinou je odmrazovani tepelného vyméniku.

Venkovni jednotka nefunguje.

« Pricinou je ochrana integrovana v systému pro pfipad, Ze se venkovni teplota
dostane mimo provozni rozsah.

Systém se vypne.

« Pficinou je ochrana integrovana v systému. Pokud teplota vstupni vody klesne
pod 10 °C, vypne se kompresor a zapne se zalozni topeni pro zasobnik.

Systém se spousti jen obtizné.

« Pokud se soucasné ohfiva panel i podlaha, mdize klesnout teplota teplé vody a tim
klesne topny vykon systému.

« Pi nizké teploté venkovniho vzduchu mdze ohfev systému trvat déle.
« \/ystup nebo vstup venkovni jednotky je zablokovan, napfiklad snéhem.
« P¥i nizké nastavené teploté vystupni vody mdze ohfev systému trvat déle.

Systém se nezahfeje okamzité.

« Ohfev systému chvili trva, pokud je voda zpocatku studena.

Pokud bylo zalozni topeni pro
zasobnik vypnuto, automaticky se
ZAPNE.

« Pricinou je ochrana integrovana v tepelném vyméniku vnitni jednotky.

Systém se automaticky zapne i kdyz
neni nastaven ¢asovac.

* Byl nastaven Casovac sterilizace.

Hlasity priitok chladiva po dobu
nékolika minut.

Rezim CHLAZENI neni k dispozici.

+ Systém je blokovan, dostupny je pouze rezim TOPENI.

Prerusovany zvuk tryskajiciho chladiva
na venkovni jednotce.

« Je zplisoben ovladanim prepinani pritoku chladiva béhem provozu rekuperace
tepla.

NeZ zavolate servis, zkontrolujte nize uvedené.

Pfiznak
Provoz v rezimu TEPLO nepracuje
efektivné.

Kontrola

« Nastavte spravné teplotu.
« Zaviete ventil ohfivace/chladice panelu.
* Odstrante ucpani vstupu a vystupu venkovni jednotky.

Hluény provoz.

« Vnitfni nebo venkovni jednotka nebyla instalovana vodorovné.
* Spravné zavrete viko.

Systém spravné nefunguje.

» Zasah/aktivace jistice.

Provozni LED nesviti nebo se nic
nezobrazuje na dalkovém ovladagi.

* Napéjeni pracuje spravné nebo doslo k vypadku elektfiny.




Nasleduje prehled chybovych kddd, které se mohou

Panasonic objevit na displeji, pokud nastal problém s nastavenim
P T —— nebo provozem systému.
jl HE ——— Zobrazi-li se na displeji chybovy kod jako v pFikladu nize,
Chyba komunikace zavolejte na &islo uloZené v dalkovém ovladagi nebo
ovladace-el.ridici desky nejbliz§imu opravnénému instalacnimu technikovi.
m_ - > RESEt__ VSechny spinace jsou vypnuty, kromé <€ pa = .
hD) A = Cislo chyby
< <~ >
H v ©)
Blika
C. chyby Vysvétleni C. chyby Vysvétleni
H12 Nesoulad kapacity F12 Byl aktivovan tlakovy spinat
H15 Chyba €idla kompresoru F14 Nedostatecné otacky kompresoru
H20 Chyba ob&hového Gerpadia F15 Zablokovani motoru ventilatoru
H23 Chyba €idla chladivového okruhu F16 Celkova proudova ochrana
H27 Chyba servisniho ventilu F20 Ochrana pied pretizenim kompresoru
H28 Chyba €idla solarniho okruhu F22 Ochrana pred pretizenim
H31 Chyba teplotniho bazénového Cidla tran2|sto'r0\{eho m°d“'|”.v
H36 Chyba gidla vyrovnavaci nadrze F23 Abnormalni operace Spicky DC
H38 Chyba neshody modelu F24 Chyba chladivového okruhu
H41 Chyba vnitini nebo zalozni jednotky F25 Chyba cyklu c'hlazer’n'/ tqpeni
H42 Ochrana nizkého tlaku F27 Chyba tlakového spinace
H43 Chyba ¢idla z6ny 1 F29 Nizka teplota pehFati
H44 Chyba tidla zony 2 F30 Chyba teplotniho Cidla 2 vystupu vody
H51 Chyba Gidla plynového potrubi F32 | Vnitfni chyba termostatu
H53 Chyba ¢idla potrubi kapaliny F33 Chyba zamrznuti zalozni jednotky
H62 Chyba préitoku vody F36 Chyba venkovniho teplotniho Cidla
H63 Chyba Gidla nizkého tlaku F37 Chyba teplotniho €idla vstup vody
He4 Chyba ¢idla vysokého tiaku F40 Cyt}lybka venkovniho teplotniho Cidla na
: - PR vytlaku
H65 Chyba mrkula,ce vody .pn odmrazovani F41 Chyba kempenzace tiniku
H67 Chyba extemiho termistoru 1 F49 Chyba cidla venkovniho tepelného
H68 Chyba externiho termistoru 2 vyméniku
H70 Abnormaini ochrana pretizeni zaloZniho topeni F43 Chyba Cidla venkovniho odmrazovani
H72 AbnormaIni hodnota snimace zasobniku F45 Chyba teplotniho Gidla vody na vystupu
H74 Chyba komunikace el. fidici desky F46 Odpojeni proudového transformatoru
H75 Ochrana pii nizké teploté vody F48 Chyba teplotniho ¢idla na vystupu
H76 Chyba komunikace dalk. oviadani - vnitini jednotky vyparniku — .
H90 Abnorméini komunikace vnitini/venkovni jednotky F49 Chyba teplotn!ho Cidla obtoku na vystupu
HI1 Abnormalni ochrana pretiZeni topeni zésobniku F95 Chyba vysokého tlaku chlazen
H95 Chyba napéti pfipojeni * Nékteré chybové kody se nemusi vztahovat k vagemu
Ho8 Venkovni ochrana pied vysokym tlakem modelu. Pfesné informace vam poskytne autorizovany
H99 Vnitfni prevence pfed zamrznutim prodejce.
vyméniku tepla

E
N

Reeni potizi
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Informace

Informace, kdyz se pfipoji k sitovému adaptéru (volitelny dil pfisluSenstvi)

/I\ VAROVANI

Pfed pouzitim zkontrolujte bezpeCnost v oblasti tepelného systému vzduch-voda. Ovérte si pred
zahajenim provozu, zda v okoli jsou lidé a Ziva pfiroda.
Nespravny provoz zplisobeny nedodrzenim pokynil miize zplisobit Gjmu a poskozeni.

0 PFed zahajenim provozu si ovérte nasledujici (uvnitf budov)

- Stav nastaveni ¢asovate. Nepfedvidatelné zapnutilvypnuti mtize zplisobit zavazné poranéni osob nebo
Skodu na Zivé pfirodé.
Pfed zahajenim provozu a béhem néj si ovérte nasledujici (vné budov)
- Pokud je znamo, ze se nékdo v objektu nachazi, oznamte osobé z vnéjSku pfed vlastni Cinnosti, Zze bude
probihat nastaveni provozu.
Cilem je zabranit nahlému $oku pro osobu a jakémukoliv zavazném zdravotnimu problému zplisobenému
ZMEénou provozu.
- Nepouzivejte toto zafizeni v pfipadé, Ze je v objektu dité, télesné postizena osoba nebo starsi osoba, ktera
neni schopna sama zafizeni v objektu obsluhovat.
- Casto kontrolujte nastaveni a provozni stav.
- KdyZ se objevi chybovy kéd, zastavte provoz a konzultujte autorizovaného prodejce nebo specialistu.
Pfed pouzitim si ovérte
+ Systém nemusi byt pouzitelny za Spatnych podminek pro komunikaci. Po provozu zkontrolujte ,Provozni stav* na displeji
pouZiti. Pi dalkové obsluze miize nastat nasledujici situace.
- Nemiize pracovat, provozni &as se nezobrazi.
- Provoz voda-vzduch se nezobrazi, pokud je obsluha nastavena vné objektu.
+ DoporuCuje se uzamknout obrazovku na chytrém telefonu, aby nedoslo k chybné obsluze.
+ Nepouzivejte jiny dalkovy ovlada€, komunikacni a obsluzné zafizeni, které nestanovil autorizovany prodejce nebo
specialista.
+ PouZivejte podle smluvnich ,Podminky sluzby“ a ,Nakladani s osobnimi idaji* Panasonic Smart Application.
+ Pii dlouhodobém nepouzivani Panasonic Smart Application odpojte sitovy adaptér od zafizeni.

Informace ohledné shéru a likvidace zafizeni na konci Zivotnosti

Tyto symboly na produktu, obalu anebo v doprovodné dokumentaci znamenaji, Ze pouzita elektricka a

elektronicka zafizeni nepatfi do bézného domovniho odpadu.

Aby byla zajisténa spravna likvidace a recyklace pouZitych vyrobkl, odevzdavejte je v souladu s narodni
mmmmm  'egislativou na pfislusnych sbérnych mistech.

Spravnou likvidaci produktll pispéjete k Uspofe cennych pfirodnich zdrojd a zabranite potencialnimu ohroZeni

lidského zdravi i Zivotniho prostfedi, které by pfi nespravné likvidaci mohlo hrozit.

Vice informaci o shéru a recyklaci pouzitych produktd vam poskytne mistni (ifad, provozovatel systému

odvozu odpadu nebo prodejce, u néhoz jste produkt zakoupili.

Nespravna likvidace tohoto odpadu mUiZe byt pokutovéna ve shodé s narodni legislativou.

Pro jiné nez soukromé uzivatele v EU a v nékterych jinych evropskych zemich

Pokud cheete likvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, obratte se na prodejce nebo dodavatele.

[Informace ohledné likvidace v neclenskych zemich EU]

Tyto symboly plati pouze v EU. Pokud chcete likvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, obratte se na

mistni Ufad nebo prodejce.
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VAROVANI

Tento symbol znameng, Ze
zafizeni pouziva hoflavé
chladici médium. Pokud dojde k
Uniku chladiciho média, mdze v
pfitomnosti zdroje vzniceni dojit
k jeho vzniceni.

Tento symbol znameng, ze je
tfeba si peclivé pfecist navod k
obsluze.

=

Tento symbol ukazuje, Ze

s timto zafizenim by méli
pracovnici servisu zachazet
podle instalagnich pokynd.

Tento symbol znameng, Ze
dalsi informace jsou uvedeny
v navodu k obsluze a/nebo v
instalacnich pokynech.

Informace Ng)
N
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